Préace obsahuje ve své teoretické Casti rozbor tématu Dvojjazy¢na kniha, které je jednou

z kniznich forem, jeZ méa nezastupitelné misto na ¢eském kniznim trhu. Poukazuje na jeji funkce a
kategorie, indikované z knihy jako takové. Obsahuje informace o produkci dvojjazy¢né Cetby

v dobé samizdatu a nachazi prvni vicejazy¢nou ucebnici v podobé Orbis Sensualium Pictus.
Pokousi se zodpovédét otazku, zda-li se tato knizni forma pouziva pfi vychové k multikulturalité
v Ceské republice a jinde v Evropé. Cast textu rozkryva rozbor a vysledky vyzkumu existence,
pozice a progndzy dvojjazycné literatury v nakladatelstvich. VVyuZivani a postaveni tohoto druhu
literatury je zakladem vyzkumu ve $kolskych zafizenich v CR.

Didakticka ¢ast nabizi postup a vysledky dvou vytvarnych namétd na téma Kniha, realizovanych
na Il. stupni zékladni 3koly, a jednoho navrhu didaktického postupu, ve kterém by kniha
(dvojjazy€né kniha) mohla byt vyuZita v multikulturni vychové. Popisem zpracovani a postupem
tvorby makety dvojjazy¢né knihy na verSované texty danského spisovatele Bennyho Andersena,
se zabyva prakticka Cast.
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